
К Р И Т И К А И В И Б Л Ю Г Р А Ф 1 Я 
Трагед1я первой любви 
И.А.БУНИНЪ. «Митина Л ю б о в ь » . Романъ 

Новый романъ И. А. Бунина есть пару 
meide в с ъ х ъ вьхъ п столбов*, коими мио-
r i e н ы н е тщатся обставить пути русской 
литературы. 

Модно и принято: 

§ 1 : Б е з * «отражешя» и «ощущешя» 
революции — литература мертва , писа­
тель— статуя п р о ш л а г о ; Бунинъ пишете 
вневременную вещь, в ъ р а м к а х ъ быта не 
давняго, но уже столь же историческаго, 
какъ быть «Девятого Термидора» или да­
же «Рождеше Богов*». 

§ 2 : Психологизм* у м е р ь ; нужны не не -
р е ж п в а ш я , но сложность фабулы компо­
з и т а , громоздящая Пе.понъ н а Оссу, прс 
избыток* д'1;йств1я, сюжет*, запутанный 
и полный неожиданностей; романъ Буни 
На укладывается въ короткую формулу: 
«Жил* был* влюбленный гимназист'*» 

§ 3 : Стиль да уподобится разбойнику 
съ большой дороги: пусть вавилонской 
башней громоздятся niiioniie трупы, п а -
лыя лошади, разгромленный усадьбы, 
красный ивтухъ, битвы, кровопролития, 
разстре .ш, трус*, моръ, г л а д ь ; потоп*, 
нашестгне иноплеменником. , в е н ч а я с ь 
личностями, уже вовсе не причесанны MB 
и другого я з ы к а , кроме «трехъэтажнаго», 
не р а з у м е ю щ и м и ; «Митина любовь» — 
ясное, строгое а д а т е , и з * ирозрачнаго 
хрусталя : ни б е з * образности, ни безобра 
з1я Н а р у ш е н ы в с е п а р а г р а ф ы , опрокину 
ты вс/Ь столбы. 

Tf .M* не м е н е е : неотступное очарсваше 
— «как* хорошо!» восторг* встречи съ 
подлинно прекраснымъ, -и даже-о, у ж а с * ! 
— совсем* еретическая мысль: не верю, 
что «змпграптаий» Б у н и н * — мертвый 
писатель, статуя прошлаго, собственный 
монумент* па площади. Это лучше Сей-
фуллиноп, Пильняка , Серап1оновъ, - а въ 
искусстве «лучше» - всегда живо, далее 
не будучи прикосновенно к* «минутам* 
роковым*» мира сего. 

Проблема «Митиной любви» •— остро 
поставленная трите д!я первой страсти — 
очень значительна. 

В ъ ней есть некоторое д в у с м ы с и е , з а ­
ставившее 3 . Н. Г и п ш у с ъ заподозрить 
рравду чувства Мити: обостренно ревну­
ет* Катю, а с а м * не одолевает* влечения 
к* другим*, грубым* и паглымъ, женщи­
нам*. 'Любовь - ли здесьI Не заглянуло — 
ли въ Митино сердце «белыми глазами 
Вожделеше», которое странно близко к* 
смерти, если оно - не сама смерть? 

В * сомнении* 3 . Н. — несколько ф и ­
лософически суховатых*, но, к а к * всегда, 
интересных*, есть правда . Однако, — не 
вся. 

Конечно, чувство Митино — не любовь 
победительная, смысл* которой р а с к р ы т * 
В. Соловьевым*. 

Та - есть солнце огнезарное, в ъ пламе 
ни и СВ*тв коего, человеческая Душа ут-
верлсдается. к а к ъ нечто Отдельное от* 
Mipa, и ему - равно ц е н н о е : з д е с ь - про 
рыв* в* б ы в а ш и , обретшие последней 
свободы. 

Поэтому, она - всегда аристократична , 
далее царственна : восхождение н а высоты, 
въ блаженную тишину Ви1пнрностп. 

И второе: та любовь - жертвенна , не до 
ВЛВет* с ебЬ ; человечески! микрокосм* 
обретает* свободу от* Mipa п р е б ы в а ю щ е ­
го лишь для е .ияшя съ другим* микро-
ксм '!ом'ь - Любимым* Существом*: ц а р ь 
коронуется чтобы ежнвить в е н е ц * у ног* 
царицы, «Я» — вознесено к* з в е з д а м * 
ради уничтожении в* двуединстие «Я и 
Ты», в * «Мы» : 

«Iseut ma drue, Iseut m a mie , 
E n vos m a mort, en vos m a v i e » . 

— экстатически в з ы в а е т * Т р и с т а н * (не 
вагнеровскШ, а старой французской л е ­
г е н д ы ) , 

У Мптп, .конечно, по другому, - и поэто 
му его гибель непохожа ни н а благое очи 
стительное у с п е т е Ромео и Джульетты, 
ни на гремящШ трубою Архангела , во ­
сторг* вагнерОВСКОН ((Isolde's Liebestod» 
Митю жалко : бедное , раздавленное суще­
ство! любовникам* Ш е к с п и р а и В а г н е ­
ра , завидуешь: души освоболеденныя 
в ъ Н е з а к а т н ы й С в е т а ! 

У Мити вместо утверждешя Себя, — 
растворение въ круговороте б ы в а ш я 6io-
логическаго, настойчивость с о з н а ш я неот 
гвлимости своего чувства от* в н е ш н я г о 

Mipa, столь зорко намеченная Б у н и н ы м * 
в * отпошешяхъ Мити к* природе , и, въ 
особенности, - въ военргятш чужой любви 
ч е р е з * поззпо: «грозный холод*», охваты 
вагощШ Митю, при чтении никак* , факти 
чески къ нему неподходящих* стихов*: 

« Н а д * зеркальными водами, 
Машутъ лебеди крылами, — 
II колышется р е к а 
О, приди ж е ! З в е з д ы блещут*, 
Листья медленно трепещут*, 
И проходят* облака» —• 

это незабываемо, это почти т е н ш ь н о 
но глубине и художественной п р а в д е ; а 
вместо — тристановскаго «en vos ma 
mort, en vos ma v i e » — подчеркнутый ого-
Iнам* : все сосредоточенно н а своихъ ощу 
щ е ш я х * ; не случайно, К а т я - если не да 
лекШ, то удаленный образ* , видимый 
лишь ч е р е з * призму Митипаго чувства : 
т а к и м * мудрым* пр1емомъ сразу опреде­
лена сущность отношешя Мити къ невЬ-
crfc: «любовь для любви».. . 

И все-таки Митя любит* по настояще­
му, доподлинного первою любовью. П о н я -
Tie это изрядно оклеветано прописями, 
вроде « п е р в а я любовь — с а м а я сильная 
святая , чистая» etc . 

Н а деле же - « зане сильна, к а к * 
смерть » - это не про нее с к а з а н о : неда­
ром* Ромео полюбил* въ Джульетте свою 
вторую леенщину. 

Н а с т и г а ю щ а я человека въ юную пору, 
когда Личность е щ е не осознана до конца, 
не в ы д е л е н а и з * я в л е ш й Бытия, первая 
любовь - всегда космична «Я» еще irli-
ту, или оно - в ъ з а ч а т к е , ощущается , 
какъ частица Макрокосма, - и чувство, 
естественно, вплетается в ъ некШ пороч­
ный круг*, обращается на с е б я : бе з* нро 
рыва, б е з * освоболсдетя. . . . 

З а т о : обязательно Волсделешс (хотя 
моральные навыки и. культурная тради­
ция и облекают* его, обычно в * маску т. 
п. платоники) . . . . К а к ъ лее и н а ч е ? П е р в а я 
любовь - космичпа, а Космос* не мо-
лсета обойтись б е з * главной основы непре 
рынноети своего с у щ е с т в о в а в ^ . Вот* по­
чему, Митя любит* Катю, может* волсде-
• 1;ть <* л л ь к ' | М * п ï 1. пейзанским* 
обольстительницам*: это очень в е р н о е 
отображение - грознаго круговорота: вра ­
щ а е т с я воспаленное колесо Бывалая , - и 
мечется въ его с п и ц а х * молодая душа, 
еще не осознавшая что она - не часть Ко­
леса. 

З д в с ь зерно большой т р а г е д ш : расплы 
в а я с ь в * повторяемости коемическаго про 
цесса , п е р в а я любовь таить , однако, скры 
тую волю к* прорыву, к* утверждении 
Личности .как* категории независимой от* 
Mipa (Митина ревность, уднвивп, .я 3 . Н . 
T u i i n i y c * своей моральной несправедли­
востью - безеознательное проявлеше этой 
воли: Вырваться и з * ощущешй косми­
ческих*, утвердиться въ индивидуаль­
ном* двуедиистве ) . 

Н о неясность жажды - сквозь лицо Ро -
залипды пропреть ликъ Длеульетгы, - за ­
частую, не позволяет* претворит* ее въ 
дейеппо , въ результате : ра злад* , иногда, 
к а к * в* Мптп ной любви, - гибель. 

II другое еще возмолено разочарование: 
тайное, подсознательное искание Джульет 

та - слишком* часто не удовлетворяется 
объектом*, к ъ которому привязала Роза-
линдпна любовь. Легко негодовать «чужп 
ми, театральными словами», какъ бунпн-
с к а я К а т я : «ты любишь только мое гЬло, 
а не душу!», быть может*, далее не подоз­
р е в а я , к а к ъ тяжела для всякаго любяща 
го - «любовь къ телу» - т.е. непрерывное 
в р а щ е ш е въ воспаленном* колесе быва-
нШ; и, к а к ъ жаждет* всякШ л ю б я щ и — 
«любви к ъ душе» , - т.е. освободительного 
прорыва къ в е р ш и н а м * познавая Себя, — 
но, что же делать , если неизречеппая 
благость Воаая предостаточно украсила 
м1ръ прекраснотелымп Роза.тиндамп, и ее 
ли, н а несчастье человеческаго рода — 
т а к * р е д к и лучезариыя душп Изольд* и 
Джульетт*?. 

В ъ т р а г е д ш Мптп н а лицо оба элемен­
т а : не В Ы Д Е Л И В * себя из* м1ра, опт, лю­
били въ К а т е - тот* лее Мнръ, то есть са­
мого с е б я ; иногда вставала смутная во­
л я къ освобождению, но, безеильная и не­
понятная , п а д а л а сейчасъ же, быть мо-
лсетъ, потому, что жизненно - милая, и в * 
быте , в е р о я т н о , очень хорошая, К а т я — 
все-таки не Лит: Розалинда , но не 
Джульетта. . . . 

В ъ заклгочете несколько слов* о давно 
известном*, но неисчерпаемом*: о бунин 
скомъ я з ы к * : съ неотступным* ощущен!-
емъ радостной свежести читаешь «Мити­
ну Любовь».. . . словно легкШ в е т е р * м а р ­
т а в е е т * прохладою тающаго снега , или 
словно ясною ночью, смотришь на боль­
шую, синюю звезду - «какой то влагой 
драгоценной столь переполненный со­
суд*» В л а д и м и р * К а д а ш е в ъ 

«РУССКАЯ ЛЪТОПИСЬ». Изд. « Р у с с к о ­
го Очага» въ Париже. Книга седьмая. 

1925-й годъ: 251 стр. Ц1,на: 15 фр. 

Н а с т о я щ а я книга «Русской Летописи» , 
к а к ъ указано в ъ п р е д и с л о в щ в с я иосвяще 
на памяти покойпаго Государя Имнерато 
р а Н и к о л а я Александровича. От* каждой 
страницы этой книги в е е т * неподдель­
ной п искренней любовью к ъ покойному 
Ц а р ю , и вмесгв съ т е м * нельзя не отме­
тить настойчиваго стремления издателей 
и авторовъ оставаться въ п р е д е л а х * исто 
рической достоверности в ъ излолеенш и 
оценке событШ и фактов*, что придает* 
этой книгв особенную ценность д л я буду 
щаго историка русскаго лихолелия. 

И з * содержатся книги, особеннаго вни 
мангя заслуживает* очерк* О. О. ильдея-
бурга — И м п е р а т о р * Николай I I ( О п ы т * 
б ш г р а ф ш ) , въ котором* автор*, еще р а ­
нее написавшШ отдельный очерк*, по­
священный Государю Императору и выпу 
шейный отдельным* и з д а ш е м * Берлин­
ским* издательством* «Стягь» , пыне да­
ет* обстоятельное описание юношеских* 
лета Государя , когда будущий Импера­
тор* б ы л * еще Н а с л е д н и к о м * Престола, 
и п е р в ы х * десяти л е т * Его ц а р с т в о в а т я . 
В ъ о п р о в е р ж е т е некоторых* ходячих* 
представлен! й относительно образования 
и степени подготовки к* з а н я т о Всерос-
сШскаго Престола Н и к о л а я А л е к с а н д р о ­
вича, автор* подробно останавливается 
на личности Его н а с т а в н и к о в * и препода 
вателей, в * ч и с л е которых* были такие 
выдавшиеся лица, какъ г. Данилович* К. 
П. Победоносцев*, протопресвитер* I . Л. 
Янышев* , Е. Е. ЗамысловскШ, Н. X. Бун 
ге и д р у п е , и вполне основательно указы 
ваетъ, что Государь получил* именно та­
кую подготовку, какую Его Державный 
Родитель почитал* правильной и необхо­
димой для РосЫйскаго Самодержца, и 
которая соответствовала миросозе.рцашю 
Императора Александра I I I . 

Автор* д е л а е т * попытку изобразит!, 
духовный облик* Государя . Б р е м я огром 
ной ответственности, и с т р о п я условия 
воспитания при железном* х а р а к т е р е Его 

Отца, и природный Дадныя привели къ 
тому, что духовный облик* Государя Н и ­
колая Александровича п р ш б р е л ъ черты, 
которыя поверхностные наблюдатели счи 
тали безхарактерностыо, слабостью воля. 
Он* умел* спокойно выслушивать Югв-
т я , съ которыми не б ы л * согласепъ; не 
любил* в ъ разговоре иттп напролом*, не 
любил* р е з к и х * открытых* столкнове­
нии. Поэтому при п е р в ы х * в с т р е ч а х * мио 
r ie министры думали, что иа Него чрезвы 
Salso легко влиять, что Он* не и м е е т * 
собственных* мнений; и когда обнаружи­
вали, что въ бархатной п е р ч а т к е была 
твердая рука., что отсутств1е ре зкаго отпо 
р а не означало еще согласия, что Госу­
дарь уме.тъ вести Свою линию - они недоу 
мевали, иногда негодовали, и обычно 
изощрялись въ догадках* о всевозмолс-
ныхъ в-'аяньчхъ, не ж е л а я сознаться, что 
просто недооценили Государя, что Онъ 
отлично знает*, чего хочет*, п не спосо­
бен* стать игрушкой ни в ъ чьпхъ ру­
ках* (19). 

К ъ еолсалешю, очерк* С. С. Ольденбур 
г а обрывается на пороге Японской вой­
ны. Надо надеяться , что автор* в ъ следу 
ющей книге (Русской Летописи) закон­
ч и т * повествование описанием* второго 
десятилЬт1я ц а р с т в о в а т я . 

П. П. Стремоуховъ въ статье «Импера-
торъ Николай I I и русское общество въ 
конце Его ц а р с т в о в а т я , въ о с в е щ е ш и 
иностранцев*» д е л а е т * попытку о с в е щ е ­
ния личности Государя па основании суж­
дений о Н е м * иностранцев*: Францу зека 
го посла при русском* Дворе М. Палео-
лога п аиг.тпйскаго - Сэра Д. Быокенепа, 
начальника Британской военной миссш 
в * Poccin генерала Вильямса , члена 
ф р а р у з с к о й военной миссии проф. Ди 
жонскаго университета Ж. Легра , восив 
тателя наследника Ц е с а р е в и ч а I I . Ж и л ь я 
р а и некоторых* других* лиц*. Суждо-
тя э тих* иностранцевъ представляют* 
различную ценность въ зависимости от* 
положения, степени осведомленности, 
нравственнаго облика и личной заинтере 
сованности их*, что и принимается П. Н. 
Стремоуховымъ во внимаи!е в ъ его ана­
литическом* этюде. 

Отмечаем* далее очерк* убШства Ц а р 
ской Семьи в * Екатеринбурге , составлен 
ный редакц1ей по данным* предваритель 
наго слёдствш, веденнаго покойным* Н. 
А. Соколовым*, и заметку посвященную 
памяти покойпаго. 

Статья П. С. Боткина - «Что было сде­
лано д л я спасенья Императора Нико­
лаи I I » - проливает* с в е т * на малоиЗ' 
в е с т н ы я благородныя попытки анга 'йска 
го и иснанскаго королей придти на по­
мощь томившемуся в * заключенш Госу 
дарю, и на тоже недостаточно известное 
странное п о в е д е т е в ъ этом* вопросе чле 
нов* временнаго правительства и б. Им-
ператорскаго посла въ Парилее А. П. Й8-
вольскаго, проявивших* черствое безуча­
стие или даже намеренное н е б р е ж е т е къ 
судьбе Царственнаго узника . 

Сборник* заканчивается трогательны­
ми воспоминашями детства С. Я Офроси-
мовой, въ которых* автор* в ъ р я д е ма­
стерски написанных* бытовых* сценок* 
разсказываетъ о своихъ впечатленьях* 
ота в с т р е ч ъ съ Царской Семьей.. Въ 
этих* безхитростныхъ з а м е т к а х * перед* 
глазами читателя встают* светлые и чи­
стые образы юных* Великих* К н я ж е н * 
столь рано ушедших* и з * этого Mipa. 

У к а з а т е м * н а эти портреты Великих* 
Княжен* , написанные любящей и. пре 
данной рукой, мы закончимъ обзор* этого 
прекраснаго сборника и пожелаем* что 
бы онъ сдЬлался извеетпым* самому ni и 
рокому кругу русских* читателей. 

А. П е т р о в * . 
Прага . 

В О Е Н Н Ы Й С Б О Р Н И К Ъ Общества р е в ­
нителей в о е н н ы х * знашй и к р у ж к о в * 

высшаго военнаго самообразованы. 
Книга V I . 1925 г. 

Издаваемый въ Белграде : Обществом* 
ревнителей военных* з н а ш й «Военный 
Сборник*» я в л я е т с я в ъ настоящее время 
единственным* большим* русскимъ воеп 
ным* периодическим* и з д а ш е м * загра ­
ницей, отражающим* нашу русскую 
военную мысль и предоставляющим* 
свои страницы для изеледоватпя какъ бое 
вого опыта минувшей войны, т а к * и воп­
росов* дальнейшаго р а з ш г а я военнаго 
искусства. Поэтому издавЩ «Военнаго 
Сборника» следовало бы считать рус­
ским* и а ц ш п а л ы щ м ъ делом*, заслужива 
ющимъ всемерной помощи и поддержки... 

Н а ч и н а я съ книги V I , «Военный Сбор­
ник*» становится органом* гй только Об 
щества ревнителей военных* знашй, но п 
Кружков* высшаго военнаго самообразо-
в а ш я , вызванных* къ жизни п руководи­
мых* профессором* бывшей русской 
Военной Академш, генералом* Голови­
ным* в и м е ю щ и х * целью дать возмож 
ность находящимся в * э м ш р т и п рус­
ским* офицерам* уяснить себе главней 
пне выводы и з * опыта Мьровой войны, 
следить за дальиейшнмт, разви'пемъ т а к 
тнческихъ идей % поддерживать свои воен 
н ы я з н а ш я на соответстауюшей соире-
м е ш ш м * требовашямъ высоте. 

Работа по военному самообразовании, 
1 епоенльная прп тялеельгъ условиях* б е ­
женской жизни для отде.тьнаго лица, осу 
ществима лишь при объединеши в * крулс 
ки, группы или союзы, т а к * к а к * озиаком 
двшё хотя бы с* минимальной частью об­
ширной новейшей военной литературы 
требует* очень больших* расходов*, а р а 
зобраться въ огромном* печатном* ма-
терьяле нсвозмолено без* компетентнаго 
руководства и нанравлегия. Общее руко­
водство и нанравлеше въ столь важном* 
н а ч п н а н ш и в з я л * на себя генерал* Го­
ловин*. 

В ъ этом* отношенш в * книге V I «Воен 
наго Сборника» преледе всего заслужива­
ет* в н и м а ш я написанное съ болынимъ 
подъемом* письмо ген. Головина о воен-
номъ самообразовании, въ котором* дает­
ся , между прочим*, перечень наиболее не 
обходимых* въ ц е л я х * самообразования 
современных* военных* изданий. 

Е щ е большее значение въ указанном* 
смысле имеет* р я д * очернеовъ генерала 
Головина, и м е ю щ и х * задачей наметить 
те пути, по которым* должно пойти воз-
создаше русской арМш, и объединенных* 
под* общим* эатдав1ем* «Мысли об* уст 
ройстве будущей Российской воорулеен-
ной силы». 

Въ книгв V I «Военнаго Сборника» на­
печатаны первые пять очерков*, касаю-
шдеся вопросов* о значении военной док­
трины, современнаго огня, качества и ко­
личества войск*. Очерки эти являются 
весьма ценной попыткой дать отправным 
точки и наметить главныя основания длл 
выработка русской военной доктрины. Те 
ма эта чрезвычайной важности. Русская 
арм!я, в * отлюие от* германской, вплоть 
до самой Мировой войны страдала именно 
отсутствий* единой военной доктрины, 
отсутстшемъ единства взгляда н а прило-
жен1е общих* основных* принципов* 
военнаго искусства к ъ современной дей­
ствительности. Между тем* - «одинако­
вый в з г л я д * н а вещи приводит* къ един­
ству мысли; единство мысли - къ единст­
ву дейелтля» ( слова маршала Фогаа ) . 
Б е з * такого единства не может* быть 
правильно р е ш е н а н задача в о з е о з д а т я 
вооруженной силы Россш, е я организа­
ции и ея подготовки к ъ войне . 

В ъ связи съ вопросомъ о выработке 
военной доктрины и м е ю т * значение по­
мещенные в * «Военн. Сборнике» : пере­
вод* объяснительной записки къ герман­
ской инструнегци: «Управлен1е и бой 
в с е х * родов* войск*, действунопщхъ сов­
местно», а также окончание перевода 
французской «Временной инструкции для 
тактическаго употребления крупных* сое 
дипенш». 

Параллельное изучеше обеих* инструк 
цШ и сопоставление идей, легших* в ъ и х * 
основа1пе, дадут* возможность уяснить 
себе обште выводы, сделанные в * Герма 
ниш и Ф р а ш и и и з * опыта минувшей вой­
ны, и ознакомиться съ господствующими 
н ы н е взглядами н а ведшие с о в р е м е н н а я 
боя, а основпыя различия между ними 
укажут* н а постоянство пацюнальных* 
особенностей германской в французской 
военных* доктрин*, которыя не могла 
сгладить п м!ровая война. . 

И з * других* статей 0-й в в и т а «Военна 
го Сборника» обращает* н а себя внима­
ние статья К. 3 . Ахаткина - « С а р ы к а -
мыш*», в * которой автор*, самъ участ­
ник* Сарыкамышской операции въ д е к а б 
р!) 1914 г., Дает* яркую картину этого 
блестящаго эпизода борьбы на Кавказ-» 
скомъ фронте . 

Любопытна статья Э. А Верцинекаго 
«Кризис* дисциплины во время Великой 
войны». 

Сверх* того п о м е щ е н ы : о к о н ч и т е на­
следования генерала Головина «Совремев 
п а я конница», последняя и з * р я д а ста­
тей генерала В . М. Драгомирова «Подго­
товка русской а р м ш къ Великой войне» 
и проч. 

Къ солеалению, м а т е р ь я л ы ш я трудности 
исиытываемьня редакЩей «Военнаго Сбор 
пика» и обуславливаемое этим* его ред­
кое появление (один* р а з * въ 10-12 м!;ся 
пев*) не позволяли дать до сих* пор* над 
лелеащаго развития библшграфичеекому 
отделу, который в * настоящее время со­
вершенно неудовлетворителен*. Меледу 
т е м * знакомство съ иностранной военной 
литературой для русскаго военнаго чита­
теля чрезвычайно валено и нельзя не в ы ­
сказать иолеелашя, чтобы найдена была 
возможность развить бпблшграфичсекШ 
отдел* Военнаго Сборника въ паллелса-
щей м-1;ре. С. Воронин*. 

21 ш л я 1925 г. 
П р а г а . 
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В Ъ ГЕРМАН1И 
З А ПРОПАГАНДУ В Ъ СТИХАХЪ 
«Правда» (28 толя) сообщает* , что 

въ лейпцигскомъ государственном* суде 
слушалось дЬло актера Гертнера Р о л ь ­
фа , обвинявшагося в * том* , что въ н о ­
я б р е м е с я ц е 1923 года онъ р у к о в о д и л * 
художественной частью вечера въ честь 
седьмой годовщины октябрьской револю 
цш, на котором* , между прочимъ, было 
продекламировано стихотвореше , посвя ­
щенное памяти Ленина. 

П р е д с е д а т е л ь суда, Ниднеръ , и з в е с т ­
ный по ряду п р о ц е с с о в * п р о т и в * комму­
нистов*, з а я в и л * Р о л ь ф у , что «всякому 
образованному ч е л о в е к у д о л ж н о быть 
известно , насколько з а ж и г а ю щ е д е й с т ­
в у е т * подобная декламация». 

С у д * приговорил* Р о л ь ф а к ъ одному 
году и тремъ м е с я ц а м ъ з а к л ю ч е ш я и 
ш т р а ф у въ 100 марокъ . 

КРИЗИСЪ въ РУР-В 
Промышленный городъ Гомбергъ , на« 

ходяицйся около Дюисбурга , въ виду 
общаго кризиса переживаемаго Р у р -
скимъ« районом*, находится въ такомъ 
гяжеломъ финансовом* состоягин, ч т о 
м о ж е т * уплатить своим* с л у ж а щ и м * 
только половину причитающегося имъ 
содержания. 

Р е м и д е Г у р м о н ъ 

зъ цикла „Симона" 
М Е Л Ь Н И Ц А 

Симона, мельница стара . Водой запруд* 
В р а щ а я с ь , мшистым в е р ш а т * колеса труд*. 

11 с трашно! кружатся ,идут* колеса. 
К а к * будто в е ч н а я и м * казнь. 

З д е с ь шум* и грохота, дрожь прозеленевшнхъ стен*, 
И — будто пароход* во тьме меле* волн* и пен*. 

И страшно: кружатся , идут* колеса, 
К а к * будто в е ч н а я и м * казнь . . 

Здесь стонут* жернова, во т ь м е , тяжки и с е д ы ; 
Могуче - кротше и старые, к а к ъ деды. 

И страшно! кружатся, вдуть колеса, 
К а к * будто в е ч н а я имъ казнь . 

Столь к р о т ш е ! дитя остановить ц в ъ ход* 
Пустить и х * мелеет* вновь власть малой струйки вод*. 

И страшно! крулсатся, идут* колеса, 
К а к * будто в е ч н а я им* казнь . 

Пшеницу , р о ж ь , ячмень они в * пимолы трута, ' 
Б о г а т ы м * , б е д н я к а м * , — лишь б ы л * бы полон* п р у д т -

И страшно! кружатся , идут* колеса, 
К а к * будто в е ч н а я имъ казнь . 

И, к а к ъ апостолы, в ъ т р у д а х * они д о б р ы ; 
И, к а к * апостолов*; н а м * с в я т ы и х * дары. 

И страшно! крулсатся, идут* колеса, 
К а к ъ будто в е ч н а я имь казнь . 

Х л е б * , х л е б ъ они дают* и людям* и — друзьями., 
Длани, нашу любящим*. — трудящимся з в е р я м * . 

И страшпо! крулеатся, идут* колеса, 
К а к * будто в е ч н а я и м ь казнь . 

И стонут*, кружатся в ъ слезах* , на лоне мира . 
Оип.оть первых* дней и от* начала м!ра. 

И страшно! кружатся , идугь колеса, 
К а к * будто в е ч н а я имъ казпь . 

Симона, мельница стара . Водой запруд*. 
В р а щ а я с ь мшисгыя в е р ш а т * колеса труд*. С. Серапинъ 

И З Ъ ОДЕССКАГО ДНЕВНИКА 1919 Г 

4 мая. 
Погода улучшается. Двор* под* си-

нпмъ небом*, с * праздничной весенней 
зеленью деревьев*, с* ярко белеющей з а 
ней стеной дома, испещренной пятнами 
тиши, п р е к р а с е н * . В ъ е х а л * во двор* к а ­
кой - то красноармеец* , п р и в я з а л * къ 
дереву своего лсеребца, чернаго, съ вол-
нистымъ хвостомъ до земли, съ полоса­
ми блеска на к р у п е , н а плечахъ — ста­
ло еще лучше. Е в г е ш й играет* въ сто­
ловой на [нашито. Более мой, к а к * боль­
но от* этой к р а с о т ы ! 

Б ы л п у В . А. Розенберга . Служит* въ 
кооперативе , живетъ въ одной комнате 
в м е с т е съ женой; пили жидкШ чай съ 
мелкимъ сорным* изюмом*, при жалкой 
лампочке . . . Вот* т е б е и редактор*, хо ­
з я и н * «Русских* Ведомостей»! Со стра­
стью говорил* «об* у ж а с а х * царской цен 
зуры». Кошмар* , вездЬ к о ш м а р * ! 

5 мая. 
В и д е л * себя во сне въ море , бледно -

молочной, голубой ночью, в и д е л * бледно-
розовые огни какого - то парохода и го­
ворил* себе, что надо запомнить, что 
они бледно - розовые. К ъ чему теперь 
все это? 

Аншлаг* «Голоса К р а с н о а р м е й ц а » : 
«Смерть погромщикам*! . В р а г и наро 

да хотят* потопить револющю въ еврей­
ской крови, хотята , чтобы господа жили 
в ъ п и с а н н ы х * хоромах*, а мужики в ъ 
хлеву , п а гнойникахъ ( ? ) с * коровами, 
гнули свои спинушки для дармоедов* -
лежебоков*.. .». 

Во дворе у н а с * женится милищоиеръ. 
В е н ч а т ь с я п о е х а л * въ к а р е т е . Для п и р а 
привезли 40 бутылок* вина, а вино еще 
м е с я ц а два тому н а з а д * стоило з а бу­
тылку рублей 25. Сколько же оно сто­
и т * теперь, когда оно запрещено и его 
можно достать только тайком*? 

Статья Подвойскаго въ шевскихъ « И з -
в е с и я х ъ » : «Если чернымъ шакалам* , 
слетавшимся въ Румыпш, удастся выпол 
нить свои замыслы, то р е ш и т с я судьба ш 
ровой революции... Ч е р н а я банда пегодя-
евъ.. . Хищные когти румыискаго короля 
и помещиков*...». З а т е м * п р и з ы в * Р а -
ковскаго, гдЬ меледу прочимъ есть такое 
место : «Къ сожалешю, украинская дерев 
н я осталась такой - лее, какой се описы-
валъ Гоголь — невежественной, антисе­
митской, безграмотной.. . Среди комисса­
р о в * взяточничество, поборы, пьянство, 
нарушеше н а каждом* шагу в с е х * ос­

н о в * права . . . Советски! работники в ы ­
игрывают* и проигрывают* в * карты ты 
сячи, пьянством* поддерживают* вино-
куреше. . .» . 

А вот* новое п р о и з в е д е т е Горькаго, 
его р е ч ь , с к а з а н а я имъ на д н я х * въ Мо­
с к в е , н а с ъ е з д е Третьяго И н т е р п а щ о н а -
ла. Заглавие такое : «День великой ллеи». 
А вот* содержание: 

— Вчера был* день великой лжи. П о -
слЬдшй день е я власти. 

— Издревле , точно пауки, люди забот 
диво плели крепкую паутину остороленой 
мещанской жизни, все болЬе пропитывая 
ее ложью п леадностыо. Незыблемой исги 
ной считалась цпнпчная ложь: человек* 
должен* питаться плотью и кровью ближ 
няго. 

— И вот* вчера дошли ио этому пу­
ти до безувйя общеевропейской войны, 
кошмарное зарево е я сразу осветило всю 
безобразную наготу древней ллеи. 

— Силою в з р ы в а терпения народов* 
изгнившая жизнь разрушена и ее уже 
нельзя возстановить въ с т а р ы х * фор­
мах*. 

— Слишком* светел* день сегодня и, 
оттого т а к * густы т е п и ! 

— Сегодня началась в е л и к а я работа 
освобождения людей и з * крепкой , желез 
ной паутины прошлаго, работа с т р а ш н а я 
и трудная, к а к ъ родовыя муки.. 

— Слупилось так*, что впереди паро ­
дов* идут* иа решительный бой р у с с т е 
люди. Е щ е вчера весь мир* считал* и х * 
полудикарями, а сегодня они идут* къ 
победе или на смерть пламенно и муже 
ствепно, к а к * старые, нривычпые бой­
цы. 

— То, что творится сейчасъ на Руси , 
должно быть понято, к а к ъ г и г а н т а е а я 
попытка претворить въ жизнь, в ъ дело, 
веливш идеи и слова, с к а з а н ы я учите­
лями человечества, мудрецами Европы. 

— И если честные р у с с т е революпдО 
неры, окруженные врагами, измучен­
ные голодом*, будутъ побелсдены, то п о -
слздетвш этого страшпаго н е с ч а с п я т я ж 
ко лягут* н а плечи в с е х * революционе­
р о в * Европы, всего е я рабочаго класса . 

— Но честное сердце не колеблется, ч0 
стиая мысль чужда соблазну уступок*, 
честная р у к а не устанет* работать — р у с 
екай рабочШ в е р и т ь , что его братья в * 
Е в р о п е н е дадут* задушить Р о с с ш , н е 
позволять воскреснуть всему, что издыха 
етъ, исчезает* — п исчезнет*! 

В е р а показывает* мне в ы р е з к у из*] 
горьковской «Новой Жизни» от* 6 февра; 
ля прошлаго года : 

— А вот* посмотри, что Г о р ы ц й пи-* 
саль год* тому н а з а д * об* этих* честч 
ныхъ революционерах*: 

« П е р е д * нами компания авантюри­
стов*, которые, ради собственных* иите; 
ресовъ, ради промедления еще несколь ­
к и х * недель агонш своего гибнущаго с а -
модержав1я, готовы на самое постыдное' 
предательство интересов* родины и р е -
волюцш, интересов* социализма, интере ­
сов* росеййскаго пролетар!ата днменем*' 
котораго они безчипствуютъ н а в а к а н т ­
ном* троне Романовых*!» . 

Подумаешь, чем* з ахотела убить че* 
ловека], 

Ив. Бунинъ, 


